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Mamy dla ciebie rozwigzanie

Norman Davies w swej ksigzce ,,Europa” opisuje krzesto jako
jeden z 301 najbardziej interesujacych wynalazkéw ludzkosci.
Prosty, praktyczny przedmiot na przetomie wiekéw stawat sie nie-
rzadko obiektem fascynacji, dzietem sztuki o wspaniatej historii.
Krzesto moze niewatpliwie ucielesniac, jak zaden inny mebel, naj-
bardziej oryginalne wizje projektantéw i zachwyca¢ fantastycznym
designem. Krzesta biurowe dodatkowo wprawiaja w podziw swym
superergonomicznym mechanizmem i funkcjonalnoscia.

Dzis coraz trudniej jest oddzieli¢ zycie prywatne od zawodowe-
go — te dwie sfery przenikaja sie bowiem i uzupetniaja. Tym wiek-
sza staje sie wiec rola krzesta biurowego — mebla, na ktérym
spedzamy statystycznie coraz wiecej czasu. Powinien on nie tyl-
ko cieszy¢ oko, lecz przede wszystkim reprezentowac najwyzsze
standardy ergonomiczne. Gwarantujg one maksymalny komfort
i tym samym, niwelujac negatywne skutki dtugotrwatego siedze-
nia, chronig nasze zdrowie.

Wielokrotnie nagradzane w prestizowych konkursach meblar-
skich krzesta BN Office Solution spetniajg wszystkie te warunki.
Stanowig niepowtarzalne potgczenie atrakcyjnego, nowoczesnego
designu z ergonomia — prawdziwe piekno wyrazone w niezwykle
funkcjonalnej formie.

Zapraszamy do odkrycia Swiata krzeset BN Office Solution,
gdzie praca staje sie czystg przyjemnoscia.

We have the solution
for all your needs

In his book entitled “Europe”, Norman Davies describes the
chair as one of the 301 most interesting human inventions.
Throughout the ages, this simple and practical item, has often
become an object of fascination, in some cases a work of art
characterised by a magnificent history. The chair, like no other
piece of furniture, can embody the most original visions of
designers and delight with fantastic shapes. Additionally, office
chairs in particular impress with their super-ergonomic mecha-
nisms and functionalities.

In today’s society it is becoming increasingly difficult to sepa-
rate the private life from the professional, therefore the role of
the office chair increases dramatically. This simple piece of fur-
niture is now statistically being used for more and more time
and as such should not only be comfortable, but also attractive.
It should however primarily be of the highest ergonomic stan-
dards and level out the negative impact of prolonged sitting
guaranteeing good health.

Chairs manufactured by BN Office Solution are repeatedly
rewarded at prestigious award ceremonies and comply with
the best ergonomic standards and the highest levels of design.
They are a unique combination of attractive, modern design
and ergonomics creating true beauty in a functional form.

We would like to invite you to discover the world of chairs
offered by BN Office Solution — where work becomes a true
pleasure.



Krzesto Belite

wyrdznia zdecydowana,
bezkompromisowo
poprowadzona linia.

Smiatoé¢ designera — Oscara Buffona — to jednak nie tylko kwestia
ksztattu. To réwniez niestandardowy dobér materiatow najwyz-
szej jakosci. Dzieki nim Belite po prostu btyszczy, co sprawia,

ze trudno by¢ wobec niego obojetnym. To wyb6r ludzi, ktérzy na
przecietno$¢ patrzg z niechecia. Owalne ksztatty i lekki wyglad to
jednak nie wszystko. Zakochaé sie mozna réwniez w komforcie,
ktéry gwarantuje Belite. Bo siedzenie moze by¢ znacznie wiekszg
przyjemnoscia niz myslisz.

The Belite chair

is distinguished

by its decisive,
uncompromising lines.

The boldness of the design by Oscar Buffon is not, however
merely a question of shape. It is also the selection of the
highest quality materials. Thanks to the nature of the
materials used in its construction, Belite simply shines
making it hard to ignore. It is the choice of people who look
with disdain upon the mediocre. The oval shapes and light
appearance are not all this chair has to offer. It is also easy
to fall in love with the comfort that Belite guarantees. Sitting
down can be a greater pleasure than you think.

Oscar Buffon prowadzi studio projektowe w Wenecji.
Zajmuje sie gtdwnie opracowywaniem mebli dla doméw
mieszkalnych i biur. Ma duze doSwiadczenie w tworzeniu
oryginalnych krzeset biurowych wykorzystujgcych
nowoczesne materiaty i rozwigzania technologiczne.

Oscar Buffon runs a design studio in Venice. His work
mainly involves developing furniture for residential
homes and offices. He has extensive experience creating
original office chairs using modern materials and
technologies.






kompromis bywa compromise is




wykonane z potyskliwego
tworzywa elementy
siedziska, oparcia

i zagtdéwka to rozwigzanie
unikalne; nadajg krzestu
Belite nowoczesny,
dynamiczny charakter

the lustrous material
that the seat, back and
headrest elements are
made of is a unique
solution; they give the
Belite chair a modern,
dynamic character

wyprofilowane ergonomicznie
siedzisko i oparcie zapewnia
komfort najbardziej wymagaja-
cemu uzytkownikowi

the ergonomically profiled seat
and back assure the comfort
of the most demanding user

technika w harmonii ze
$miatg wizjg projektanta —
owalne ksztatty pojawiaja
sie nawet w najdrobniej-
szych czeSciach Belite;

to krzesto perfekcyjnie
dopracowane w kazdym
szczegble

technology in harmony
with the designer’s daring
vision — the oval shapes
appear in even the tiniest
parts of Belite; this is a
chair perfectly crafted

in every detail






a brilliant solution









Estetyczne, wykonane
z potyskliwego tworzywa, ostony
siedziska oraz oparcia i zagtowka.

Wbudowany ergonomiczny system
Schukra®. Regulacja w dwéch ptaszczyznach
pozwala idealnie dostosowac ksztatt

oparcia w odcinku ledzwiowym, zapewniajac
komfortowa prace.

Pokretta wykonane z dwéch
komponentéw - tatwiejsza i bardziej
ptynna regulacja podparcia ledZwi.

Specjalnie wyprofilowany zagtowek
zapewnia stabilne i komfortowe
podparcie gtowy.

2 rodzaje podtokietnikéw:
» podtokietniki z regulacja wysokosci ze specjalnie
zaprojektowanymi naktadkami wykonanymi
z tworzywa sztucznego lub tapicerowanymi skéra,
» podtokietniki regulowane w trzech ptaszczyznach (3p)
gwarantuja uzytkownikowi komfortowe podparcie
nadgarstkéw, przedramion i ramion; naktadki
podtokietnikéw wykonane sa z trwatego miekkiego
poliuretanu.

Podnosnik pneumatyczny

umozliwia ptynna regulacje

wysokosci siedziska i daje dodatkowe,
miekkie amortyzowanie.

Kétka o duzej Srednicy (65 mm) w kolorze czarnym lub biatym.
Dzieki nim krzesto porusza sie bardzo lekko niezaleznie od typu
podtoza. Automatyczny hamulec zapobiega odjechaniu krzesta
podczas wstawania. Mozliwos¢ wyboru kétek do miekkich

Ergonomiczne siedzisko i opracie —
5 trwatos$¢ oraz ergonomiczny ksztatt to

efekt zastosowania pianki wylewanej.

Podstawa aluminiowa
polerowana lub lakierowana,
podobnie jak inne elementy
krzesta, nawiazuje ksztattem
do owalu. Mozliwe jest réwniez
zastosowanie podstawy

lub twardych podtég. wykonanej z tworzywa.

Mechanizm synchroniczny daje szerokie mozliwosci adaptacji do wagi i wzrostu uzytkownika. Zaprojektowany tak,
aby minimalnie podnosit przdd siedziska przy odchylaniu oparcia — osoba siedzgca nie odrywa nég od podtoza podczas

ruchu. DZwignie umieszczone w zasiegu reki, po obu stronach siedziska, zapewniajg tatwa, intuicyjng obstuge.

Funkcje mechanizmu:

1. synchroniczne odchylanie oparcia i siedziska
w zakresie: 10 stopni — siedzisko, 20 stopni — oparcie,

2. mozliwos¢ zablokowania oparcia w 6 pozycjach,

3. regulacja gtebokosci siedziska umozliwia optymalne
podparcie ud (opcja),

4. precyzyjna, bezstopniowa regulacja sity odchylania
oparcia. tatwe w uzyciu pokretto o ergonomicznym
ksztatcie znajduje sie z prawej strony siedziska;
zakres regulacji: 45-110 kg,

5. dzieki zabezpieczeniu antishock oparcie,
po zwolnieniu mechanizmu, nigdy nie uderza w plecy,
6. opcjonalna mozliwosé niezaleznego odchylania
siedziska w kierunku przeciwstawnym do oparcia
w zakresie 3 stopni.




Aesthetic seat covers as well
as back and headrest made
from lustrous material.

Built-in ergonomic Schukra® system.
Adjustable in two levels, it allows an
ideal match of the shape of the chair’s
back in the lumbar region, assuring
comfortable working conditions.

Knobs made of two components
- easier and smoother adjustability
of lumbar support.

Gas lift allows for smooth
seat height adjustability
and additional shock absorption.

Large (65 mm) castors in black or white color
enable this model to move smoothly on all types of
flooring. The castors are fitted with an automatic
brake which stops the chair from sliding back when
the user is getting up. A choice of castors for soft

or hard floors is available.

A specially profiled headrest ensures
stable and comfortable head support.

Two types of armrests:
> armrests with adjustable height with
specially designed pads made of polypropylene
or upholstered in leather,
> armrests adjustable at three levels (3D) guarantee
comfortable support for wrists, elbows and arms;
arm pads made of soft, durable polyurethane.

Ergonomic seat and back — the durability
and ergonomic shape are the result of using
a poured foam.

The polished or lacquered
aluminum base, like the other
elements of the chair, is oval in
shape. It is also possible to use
a base made of other material.

Synchronised mechanism ensures a wide range of adjustment options for the user’s weight and height. Designed to lift
the front of the seat slightly when the back is tilted, so as to keep the moving user’s feet on the ground at all times. Simple,
intuitive manipulation with two easily accessible levers fitted on both sides of the seat.

Functionality of the mechanism:

1. synchronised back and seat tilt 10 degrees seat, 5. anti-shock mechanism to prevent sudden impact
and 20 degrees back tilt, of the seat against the back when the mechanism

2. back block in 6 possible positions, is released,

3. adjustable seat depth to provide maximum support 6. optional independent tilt of the seat in the direction
for thighs (optional), opposite to the back up to 3 degrees.

4. precise, smooth adjustability of tilt, with an easy to
use, ergonomically shaped lever on the right side of
the seat; adjustment range: 45-110 kg,




Ergonomia

Biuro to przestrzen, gdzie wiele czynnikéw moze wspierac

badz ogranicza¢ ludzkie talenty i dziatania. Istotna jest wiec taka
organizacja przestrzeni biurowej, ktéra zapewni optymalne wa-
runki pracy i tym samym poprawi jej efektywno$¢ oraz poziom
motywacji pracownikow.

Siedzenie jest praca

Pozycja siedzgca to naturalne potozenie ciata pozwalajgce na
odpoczynek i regeneracje po pozycji stojacej, chodzeniu lub
bieganiu. Siedzenie najczesciej sprzyja koncentracji pracy umy-
stowej. Jednak dtugotrwate przebywanie w tej pozycji to duze
prawdopodobiefstwo wystapienia r6znego rodzaju negatywnych
efektéw zdrowotnych.

Rozwigzania

Aranzujac swoje miejsce pracy, zawsze bierz pod uwage jej rodzaj
oraz uwzgledniaj indywidualne parametry Twojego ciata. Dzie-

ki temu stworzysz zdrowe, wygodne i wydajne stanowisko pracy.
W pierwszej kolejnosci zadbaj o odpowiednie ustawienie krzesta.
Komfort jest najwazniejszy, gdy w pozycji siedzacej spedzasz kilka
godzin dziennie. Dzieki prawidtowym ustawieniom fotela zwiek-
szysz swojg efektywnosé, zminimalizujesz zmeczenie, unikniesz
wielu dolegliwosci zdrowotnych, a praca bedzie dla Ciebie o wiele
bardziej przyjemna.

Ergonomics

An office is a space where certain features can support
or constrain people’s talents and activities. It is essential
therefore to organize an office space in a way that will ensure
an optimal working environment, and at the same time en-
hance employees’ overall motivation and efficiency at work.

Sitting is work

Sitting is a natural posture which allows us to rest and regen-
erate our body after standing, walking or running, and is also
naturally more conducive to mental activity. However, a con-
tinuously static position means that various health complaints
are likely to occur.

Solution

When you arrange your work place, you have to take into ac-
count the type of work you are going to do and the individual
parameters of your body. This is the way to create a healthy,
comfortable and efficient environment in which the work itself
is simply pleasurable. In the first place, take care of the right
position of your chair. Comfort and wellbeing are of primary
importance if you spend a few hours a day sitting. After all, if
you sit on a correctly adjusted chair you stand the best chance
to minimizing tiredness and avoiding any possible health
hazards.

Podstawg zdrowego siedzenia
jest odpowiednia konstrukcja krzesta

Odpowiednia pozycja ciata

Proper body position
Correct construction of the chair
is thus the basis for healthy sitting

Regulacja gtebokosci Podtokietniki 3D

i pochylenia siedziska

3D armrests
Setting the seat depth
and forward tilting

Regulacja podparcia ledzwi Kat pomiedzy tutowiem a biodrami

Lumbar support Angle between the torso and thights

15
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Siedzenie z mechanizmem
synchronicznym

Odpowiednia organizacja
stanowiska pracy

Seats with a synchronic mechanism Properly organised work stand



linia krzeset Belite line of Belite chairs

Belite 3213 Belite 3313 Belite 2213 Belite 2313
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